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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen 

(Asia M.10990 – WESTCOAST / KOMSA) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2023/C 98/01)

Komissio päätti 8. maaliskuuta 2023 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen, kun siitä on poistettu mahdolliset 
liikesalaisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlaisia 
hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32023M10990. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen 

(Asia M.10841 – FIRMENICH INTERNATIONAL / KONINKLIJKE DSM) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2023/C 98/02)

Komissio päätti 22. helmikuuta 2023 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen, kun siitä on poistettu mahdolliset 
liikesalaisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlaisia 
hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32023M10841. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)

15. maaliskuuta 2023

(2023/C 98/03)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,0549

JPY Japanin jeniä 139,51

DKK Tanskan kruunua 7,4446

GBP Englannin puntaa 0,87243

SEK Ruotsin kruunua 11,2020

CHF Sveitsin frangia 0,9727

ISK Islannin kruunua 150,30

NOK Norjan kruunua 11,3400

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 23,942

HUF Unkarin forinttia 397,50

PLN Puolan zlotya 4,7000

RON Romanian leuta 4,9218

TRY Turkin liiraa 20,0269

AUD Australian dollaria 1,5888

Rahayksikkö Kurssi

CAD Kanadan dollaria 1,4504

HKD Hongkongin dollaria 8,2796

NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,7006

SGD Singaporen dollaria 1,4245

KRW Etelä-Korean wonia 1 393,75

ZAR Etelä-Afrikan randia 19,4190

CNY Kiinan juan renminbiä 7,2865

IDR Indonesian rupiaa 16 352,53

MYR Malesian ringgitiä 4,7296

PHP Filippiinien pesoa 58,051

RUB Venäjän ruplaa

THB Thaimaan bahtia 36,552

BRL Brasilian realia 5,5672

MXN Meksikon pesoa 19,9704

INR Intian rupiaa 87,3125

(1) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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EUROOPAN TALOUSALUEESEEN LIITTYVÄT TIEDOTTEET

ETA:N SEKAKOMITEA

ETA:n sekakomitean päätökset, joiden osalta ETA-sopimuksen 103 artiklassa tarkoitetut 
valtiosäännössä asetetut vaatimukset on täytetty vuonna 2022, ja niihin liittyvät päätökset 

(2023/C 98/04)

ETA:n sekakomitean päätöksissä on maaliskuusta 2000 ilmoitettu alaviitteessä, riippuuko niiden voimaantulopäivä siitä, 
ovatko sopimuspuolet täyttäneet valtiosäännössä asetetut vaatimukset. Tällaisista vaatimuksista on ilmoitettu jäljempänä 
luetelluissa päätöksissä. Asianomaiset sopimuspuolet ovat sittemmin ilmoittaneet toisille sopimuspuolille saattaneensa 
sisäiset menettelynsä päätökseen. Taulukosta käyvät ilmi näiden päätösten voimaantulopäivät. Lisäksi eräät ETA:n 
sekakomitean päätökset voivat tulla voimaan vasta, kun edellä mainittuihin päätöksiin liittyvät valtiosäännössä asetetut 
vaatimukset on täytetty; myös ne luetellaan jäljempänä.

Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

214/2018 26.10.2018 EUVL L 105, 25.3.2021, 
s. 9

ETA-täydennysosa 
N:o 21, 25.3.2021, s. 9

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2016/97, annettu 20 
päivänä tammikuuta 2016, vakuutusten 
tarjoamisesta (uudelleenlaadittu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2018/411, annettu 14 
päivänä maaliskuuta 2018, direktiivin 
(EU) 2016/97 muuttamisesta jäsenvaltioiden 
täytäntöönpanosäädösten soveltamispäivän 
osalta

1.2.2022

304/2019 13.12.2019 EUVL L 68, 5.3.2020, 
s. 52

ETA-täydennysosa 
N:o 14, 5.3.2020, s. 58

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2017/2358, annettu 21 
päivänä syyskuuta 2017, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/97 täydentämisestä 
vakuutusyrityksiä ja vakuutusten tarjoajia 
koskevien tuotehallintavaatimusten osalta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2017/2359, annettu 21 
päivänä syyskuuta 2017, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/97 täydentämisestä 
vakuutusmuotoisten sijoitustuotteiden 
tarjoamiseen sovellettavien 
tiedonantovaatimusten ja liiketoiminnan 
menettelytapasääntöjen osalta
Komission delegoitu asetus (EU) 2018/541, 
annettu 20 päivänä joulukuuta 2017, 
delegoidun asetuksen (EU) 2017/2358 ja 
delegoidun asetuksen (EU) 2017/2359 
muuttamisesta niiden soveltamispäivien osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2017/1469, annettu 11 
päivänä elokuuta 2017, vakuutusta koskevat 
tiedot sisältävän asiakirjan vakiomuotoisen 
esitystavan vahvistamisesta

1.2.2022
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Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

157/2020 23.10.2020 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2019/1935, annettu 13 
päivänä toukokuuta 2019, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/97 muuttamisesta siltä osin kuin 
on kyse teknisistä sääntelystandardeista, joilla 
tarkistetaan ammatillisten vastuuvakuutusten 
sekä vakuutus- ja jälleenvakuutusedustajien 
taloudellisen kantokyvyn euromääräisiä 
vähimmäismääriä

1.2.2022

308/2021 29.10.2021 Ei vielä julkaistu Neuvoston direktiivi 2004/113/EY, annettu 13 
päivänä joulukuuta 2004, miesten ja naisten 
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen 
täytäntöönpanosta tavaroiden ja palvelujen 
saatavuuden ja tarjonnan alalla

1.3.2022

384/2021 10.12.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2021/337, annettu 16 
päivänä helmikuuta 2021, asetuksen 
(EU) 2017/1129 muuttamisesta siltä osin 
kuin on kyse EU:n elpymisesitteestä ja 
rahoituksenvälittäjiä koskevista 
kohdennetuista mukautuksista ja 
direktiivin 2004/109/EY muuttamisesta siltä 
osin kuin on kyse yhtenäisen sähköisen 
raportointimuodon käytöstä 
vuositilinpäätöksissä covid-19-kriisistä 
elpymisen tukemiseksi

1.5.2022
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Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

165/2019 14.6.2019 EUVL L 291, 
10.11.2022, s. 50

ETA-täydennysosa 
N:o 74, 10.11.2022, s. 52

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 
päivänä marraskuuta 2015, 
maksupalveluista sisämarkkinoilla, 
direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY 
ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) 
N:o 1093/2010 muuttamisesta sekä 
direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta, 
sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 
102, 23.4.2018, s. 97

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2017/2055, annettu 23 
päivänä kesäkuuta 2017, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2015/2366 täydentämisestä 
maksulaitosten sijoittautumisoikeuden ja 
palvelujen tarjoamisen vapauden käyttöön 
liittyvää toimivaltaisten viranomaisten välistä 
yhteistyötä ja tietojenvaihtoa koskevien 
teknisten sääntelystandardien osalta

1.5.2022

159/2020 23.10.2020 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus (EU) 2018/389, 
annettu 27 päivänä marraskuuta 2017, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin (EU) 2015/2366 täydentämisestä 
asiakkaan vahvaa tunnistamista sekä yhteisiä 
ja turvallisia avoimia viestintästandardeja 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla

1.5.2022

115/2021 19.3.2021 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1423, annettu 14 
päivänä maaliskuuta 2019, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2015/2366 täydentämisestä teknisillä 
sääntelystandardeilla, jotka koskevat 
perusteita keskitettyjen yhteyspisteiden 
nimeämiseksi maksupalvelujen alalla ja 
näiden keskitettyjen yhteyspisteiden tehtäviä

1.5.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/6 16.3.2023  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

213/2020 11.12.2020 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus (EU) 2019/411, 
annettu 29 päivänä marraskuuta 2018, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin (EU) 2015/2366 täydentämisestä 
sähköisen keskusrekisterin perustamista, 
hoitamista ja ylläpitoa maksupalveluiden 
alalla sekä rekisteriin sisältyvien tietojen 
saatavuutta koskevia teknisiä vaatimuksia 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/410, annettu 29 
päivänä marraskuuta 2018, toimivaltaisten 
viranomaisten Euroopan 
pankkiviranomaiselle Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/2366 
mukaisesti ilmoittamien maksupalveluihin 
liittyvien tietojen yksityiskohtia ja rakennetta 
koskevista teknisistä 
täytäntöönpanostandardeista

1.5.2022

247/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 
päivänä marraskuuta 2012, yhtenäisestä 
eurooppalaisesta rautatiealueesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2016/2370, annettu 14 
päivänä joulukuuta 2016, 
direktiivin 2012/34/EU muuttamisesta 
rautateiden kotimaan 
henkilöliikennemarkkinoiden avaamisen ja 
rautatieinfrastruktuurin hallinnoinnin osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2015/171, annettu 4 
päivänä helmikuuta 2015, rautatieyritysten 
toimilupamenettelyn tietyistä näkökohdista

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2015/429, annettu 13 
päivänä maaliskuuta 2015, 
meluvaikutuksista aiheutuvien kustannusten 
hinnoittelussa noudatettavista 
yksityiskohtaisista säännöistä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2015/909, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2015, rautatieliikenteen 
harjoittamisesta suoraan aiheutuvien 
kustannusten yksityiskohtaisista 
laskentasäännöistä

1.6.2022
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Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2015/1100, annettu 7 
päivänä heinäkuuta 2015, 
rautatiemarkkinoiden seurantaan liittyvistä 
jäsenvaltioiden raportointivelvollisuuksista

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2016/545, annettu 7 
päivänä huhtikuuta 2016, rautateiden 
ratakapasiteetin käyttöoikeuden myöntämistä 
koskeviin puitesopimuksiin liittyvistä 
menettelyistä ja perusteista

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2017/2177, annettu 22 
päivänä marraskuuta 2017, 
palvelupaikkojen ja rautatieliikenteeseen 
liittyvien palvelujen käyttöoikeudesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/1795, annettu 20 
päivänä marraskuuta 2018, menettelyn ja 
perusteiden vahvistamisesta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2012/34/EU 11 artiklan mukaisen 
taloudellisen tasapainon arvioinnin 
soveltamista varten

Komission delegoitu päätös 
(EU) 2017/2075, annettu 4 
päivänä syyskuuta 2017, yhtenäisestä 
eurooppalaisesta rautatiealueesta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiiviin 2012/34/EU liitteen VII 
korvaamisesta

248/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2016/796, annettu 11 
päivänä toukokuuta 2016, Euroopan 
unionin rautatievirastosta ja asetuksen (EY) 
N:o 881/2004 kumoamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2016/2338, annettu 14 
päivänä joulukuuta 2016, asetuksen (EY) 
N:o 1370/2007 muuttamisesta rautateiden 
kotimaan henkilöliikenteen markkinoiden 
avaamisen osalta

Komission asetus (EU) 2019/554, annettu 5 
päivänä huhtikuuta 2019, vetureita ja junia 
rautateillä yhteisössä ajavien 
veturinkuljettajien hyväksymisestä annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2007/59/EY liitteen VI 
muuttamisesta

1.6.2022
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Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission asetus (EU) N:o 1305/2014, 
annettu 11 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan unionin rautatiejärjestelmän 
tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia 
koskevaa osajärjestelmää koskevasta 
yhteentoimivuuden teknisestä eritelmästä ja 
asetuksen (EU) N:o 62/2006 kumoamisesta

Komission delegoitu asetus (EU) 2018/761, 
annettu 16 päivänä helmikuuta 2018, 
kansallisten turvallisuusviranomaisten 
turvallisuustodistuksen tai turvallisuusluvan 
myöntämisen jälkeen suorittamaa valvontaa 
koskevien yhtenäisten 
turvallisuusmenetelmien vahvistamisesta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin (EU) 2016/798 nojalla sekä 
komission asetuksen (EU) N:o 1077/2012 
kumoamisesta

Komission delegoitu asetus (EU) 2018/762, 
annettu 8 päivänä maaliskuuta 2018, 
turvallisuusjohtamisjärjestelmän vaatimuksia 
koskevien yhteisten turvallisuusmenetelmien 
vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 nojalla 
sekä komission asetusten (EU) 
N:o 1158/2010 ja (EU) N:o 1169/2010 
kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2017/6, annettu 5 
päivänä tammikuuta 2017, Euroopan 
rautatieliikenteen hallintajärjestelmän 
eurooppalaisesta käyttöönottosuunnitelmasta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/278, annettu 23 
päivänä helmikuuta 2018, asetuksen (EU) 
N:o 1305/2014 liitteen muuttamisesta niiltä 
osin kuin on kyse viestien rakenteesta, tieto- 
ja viestimallista, intermodaalisen 
lastausyksikön käyttöä koskevasta 
tietokannasta sekä tietoteknisen standardin 
hyväksymisestä yhteisen rajapinnan 
tiedonsiirtokerrosta varten

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/545, annettu 4 
päivänä huhtikuuta 2018, raideliikenteen 
kalustoyksikköjen markkinoillesaattamislupa- 
ja tyyppihyväksyntämenettelyä koskevista 
käytännön järjestelyistä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/797 nojalla.
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Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/763, annettu 
9 päivänä huhtikuuta 2018, käytännön 
järjestelyistä yhtenäisten 
turvallisuustodistusten antamiseksi 
rautatieyrityksille Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 
mukaisesti sekä komission asetuksen (EY) 
N:o 653/2007 kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/764, annettu 2 
päivänä toukokuuta 2018, Euroopan 
unionin rautatievirastolle maksettavista 
maksuista ja palkkioista sekä niiden 
maksuehdoista

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/867, annettu 13 
päivänä kesäkuuta 2018, Euroopan unionin 
rautatieviraston valituslautakunnan/ 
valituslautakuntien työjärjestyksestä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/868, annettu 13 
päivänä kesäkuuta 2018, asetuksen (EU) 
N:o 1301/2014 ja asetuksen (EU) 
N:o 1302/2014 muuttamisesta 
energianmittausjärjestelmää ja 
tiedonkeruujärjestelmää koskevien 
säännösten osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/250, annettu 12 
päivänä helmikuuta 2019, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/797 mukaisista rautateiden 
yhteentoimivuuden osatekijöitä ja 
osajärjestelmiä koskevien EY-vakuutusten ja 
-todistusten malleista, raideliikenteen 
kalustoyksikköjen hyväksyttyä tyyppiä 
koskevan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 
mallista ja osajärjestelmiä koskevista 
EY-tarkastusmenettelyistä sekä komission 
asetuksen (EU) N:o 201/2011 kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/772, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 1300/2014 muuttamisesta 
esteettömyysinventaarin osalta esteiden 
yksilöimistä, tietojen käyttäjille antamista sekä 
esteettömyyden edistymisen seurantaa ja 
arviointia varten
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Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/773, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, Euroopan 
unionin rautatiejärjestelmän osajärjestelmää 
”käyttötoiminta ja liikenteen hallinta” 
koskevasta yhteentoimivuuden teknisestä 
eritelmästä ja päätöksen 2012/757/EU 
kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/774, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 1304/2014 muuttamisesta siltä osin kuin 
osajärjestelmää ”liikkuva kalusto – melu” 
koskevaa yhteentoimivuuden teknistä 
eritelmää sovelletaan nykyisiin 
tavaravaunuihin

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/775, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 454/2011 muuttamisesta 
muutoksenhallintajärjestelmän osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/776, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, komission 
asetusten (EU) N:o 321/2013, 
N:o 1299/2014, (EU) N:o 1301/2014, (EU) 
N:o 1302/2014 ja (EU) N:o 1303/2014 ja 
komission asetuksen (EU) 2016/919 ja 
komission täytäntöönpanopäätöksen 
2011/665/EU muuttamisesta niiden 
yhdenmukaistamiseksi Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 kanssa 
ja komission delegoidussa päätöksessä 
(EU) 2017/1474 mainittujen 
erityistavoitteiden täytäntöönpanemiseksi

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/777, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, 
rautatieinfrastruktuurirekisteriä koskevista 
yhteisistä eritelmistä ja 
täytäntöönpanopäätöksen 2014/880/EU 
kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/778, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 1305/2014 muuttamisesta 
muutoksenhallintajärjestelmän osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2019/779, annettu 16 
päivänä toukokuuta 2019, 
kalustoyksiköiden kunnossapidosta vastaavien 
yksiköiden sertifiointijärjestelmää koskevista 
yksityiskohtaisista säännöksistä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/798 nojalla sekä komission 
asetuksen (EU) N:o 445/2011 kumoamisesta
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Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/387, annettu 9 
päivänä maaliskuuta 2020, asetusten (EU) 
N:o 321/2013, (EU) N:o 1302/2014 ja 
(EU) 2016/919 muuttamisesta käyttöalueen 
laajentamisen ja siirtymävaiheiden osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/424, annettu 19 
päivänä maaliskuuta 2020, tietojen 
toimittamisesta komissiolle direktiivin 
(EU) 2016/797 mukaisen yhteentoimivuuden 
teknisten eritelmien soveltamatta jättämisen 
osalta

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 
päivänä toukokuuta 2016, 
rautatiejärjestelmän yhteentoimivuudesta 
Euroopan unionissa (uudelleenlaadittu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11 
päivänä toukokuuta 2016, rautateiden 
turvallisuudesta (uudelleenlaadittu), sellaisena 
kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 59, 
7.3.2017, s. 41, ja EUVL:ssä L 317, 
9.12.2019, s. 114

Komission direktiivi 2014/38/EU, annettu 
10 päivänä maaliskuuta 2014, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2008/57/EY liitteen III 
muuttamisesta meluhaittojen osalta

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2018/1614, annettu 25 
päivänä lokakuuta 2018, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/797 47 artiklassa tarkoitettuja 
kalustorekistereitä koskevista eritelmistä sekä 
komission päätöksen 2007/756/EY 
muuttamisesta ja kumoamisesta
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301/2021 29.10.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2019/876, annettu 20 
päivänä toukokuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 muuttamisesta 
vähimmäisomavaraisuusasteen, pysyvän 
varainhankinnan vaatimuksen, omien varojen 
ja hyväksyttävien velkojen vaatimusten, 
vastapuoliriskin, markkinariskin, 
keskusvastapuoliin liittyvien vastuiden, 
yhteistä sijoitustoimintaa harjoittaviin 
yrityksiin liittyvien vastuiden, suurten 
asiakasriskien ja raportointi- ja 
julkistamisvaatimusten osalta sekä asetuksen 
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta, sellaisena 
kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 65, 
25.2.2021, s. 61EUVL:ssä L 65, 25.2.2021, 
s. 61

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2020/873, annettu 24 
päivänä kesäkuuta 2020, asetusten (EU) 
N:o 575/2013 ja (EU) 2019/876 
muuttamisesta tiettyjen covid-19-pandemian 
vuoksi tehtävien mukautusten osalta

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/424, 
annettu 17 päivänä joulukuuta 2019, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta 
markkinariskiä koskevan vaihtoehtoisen 
standardimenetelmän osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/451, annettu 17 
päivänä joulukuuta 2020, teknisistä 
täytäntöönpanostandardeista Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 soveltamiseksi laitosten 
vakavaraisuusvalvontaan liittyvän 
raportoinnin osalta ja 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 680/2014 
kumoamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/453, annettu 15 
päivänä maaliskuuta 2021, teknisistä 
täytäntöönpanostandardeista Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 soveltamiseksi markkinariskiä 
koskevien erityisten ilmoittamisvaatimusten 
osalta, sellaisena kuin se on oikaistuna 
EUVL:ssä L 106, 26.3.2021, s. 71

1.6.2022

285/2014 12.12.2014 EUVL L 311, 
26.11.2015, s. 38

ETA-täydennysosa 
N:o 71, 26.11.2015, s. 37

Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 
N:o 869/2014, annettu 11 
päivänä elokuuta 2014, uusista rautateiden 
henkilöliikennepalveluista

1.6.2022
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108/2015 30.4.2015 EUVL L 211, 4.8.2016, 
s. 65

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 4.8.2016, s. 62

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2015/10, annettu 6 
päivänä tammikuuta 2015, rautateiden 
ratakapasiteetin hakijoita koskevista 
edellytyksistä ja täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) N:o 870/2014 kumoamisesta

1.6.2022

225/2015 25.9.2015 EUVL L 85, 30.3.2017, 
s. 49

ETA-täydennysosa 
N:o 19, 30.3.2017, s. 48

Komission asetus (EU) N:o 1300/2014, 
annettu 18 päivänä marraskuuta 2014, 
vammaisten ja liikkumisesteisten henkilöiden 
esteetöntä pääsyä Euroopan unionin 
rautatiejärjestelmään koskevista 
yhteentoimivuuden teknisistä

eritelmistä

1.6.2022

251/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2020/1429, annettu 7 
päivänä lokakuuta 2020, toimenpiteiden 
vahvistamisesta kestäviä rautatiemarkkinoita 
varten covid-19:n leviämisen johdosta

1.6.2022

252/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/2180, annettu 18 
päivänä joulukuuta 2020, toimenpiteiden 
vahvistamisesta kestäviä rautatiemarkkinoita 
varten covid-19:n leviämisen johdosta 
annetussa Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EU) 2020/1429 
säädetyn viiteajanjakson jatkamisesta

1.6.2022

250/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2020/700, annettu 25 
päivänä toukokuuta 2020, direktiivien 
(EU) 2016/797 ja (EU) 2016/798 
muuttamisesta niiden saattamiselle osaksi 
kansallista lainsäädäntöä säädettyjen 
määräaikojen jatkamiseksi

1.6.2022

254/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/778, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2020, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/773 
muuttamisesta soveltamispäivien osalta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin (EU) 2016/797 kansallisen 
lainsäädännön osaksi saattamisen määräajan 
pidentämisen vuoksi

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/779, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2020, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/250 
muuttamisesta soveltamispäivien osalta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin (EU) 2016/797 kansallisen 
lainsäädännön osaksi saattamisen määräajan 
pidentämisen vuoksi

1.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/14 16.3.2023  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/780, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2020, asetuksen (EU) 
N:o 445/2011 ja täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/779 muuttamisesta siltä osin kuin 
kyse on toimenpiteistä kunnossapidosta 
vastaavien yksiköiden tiettyjen todistusten ja 
tiettyjen siirtymäsäännösten voimassaolon 
jatkamisesta covid-19-pandemian vuoksi

255/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus (EU) 2020/782, 
annettu 12 päivänä kesäkuuta 2020, 
delegoitujen asetusten (EU) 2018/761 ja 
(EU) 2018/762 muuttamisesta niiden 
soveltamispäivien osalta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/798 kansallisen lainsäädännön 
osaksi saattamisen määräajan jatkamisen 
vuoksi

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/777, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2020, komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/763 
muuttamisesta soveltamispäivien ja tiettyjen 
siirtymäsäännösten osalta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/798 kansallisen lainsäädännön 
osaksi saattamisen määräajan pidentämisen 
vuoksi

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/781, annettu 12 
päivänä kesäkuuta 2020, komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/545 
muuttamisesta soveltamispäivien ja tiettyjen 
siirtymäsäännösten osalta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
(EU) 2016/797 kansallisen lainsäädännön 
osaksi saattamisen määräajan pidentämisen 
vuoksi

1.6.2022

256/2021 24.9.2021 Ei vielä julkaistu Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/572, annettu 24 
päivänä huhtikuuta 2020, rautateiden 
onnettomuuksia ja vaaratilanteita koskevissa 
tutkintaselostuksissa noudatettavasta 
raportointirakenteesta

1.6.2022

390/2021 10.12.2021 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1061, annettu 28 
päivänä kesäkuuta 2021, toimenpiteiden 
vahvistamisesta kestäviä rautatiemarkkinoita 
varten covid-19:n leviämisen johdosta 
annetussa Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EU) 2020/1429 
annettu 7 päivänä lokakuuta 2020 säädetyn 
viiteajanjakson jatkamisesta

1.6.2022
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391/2021 10.12.2021 Ei vielä julkaistu Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/541, annettu 26 
päivänä maaliskuuta 2021, asetuksen (EU) 
N:o 1305/2014 muuttamisesta tietojen 
laskennan ja vaihdon yksinkertaistamisen ja 
parantamisen sekä 
muutoksenhallintaprosessin päivittämisen 
osalta

1.6.2022

302/2021 29.10.2021 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/2176, annettu 12 
päivänä marraskuuta 2020, delegoidun 
asetuksen (EU) N:o 241/2014 muuttamisesta 
ydinpääomaeristä vähennettävien 
ohjelmistohyödykkeiden osalta

1.6.2022

141/2022 29.4.2022 EUVL L 246, 22.9.2022, 
s. 98

ETA-täydennysosa 
N:o 61, 22.9.2022, s. 94

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/931, 
annettu 1 päivänä maaliskuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämisestä 
teknisillä sääntelystandardeilla, joissa 
täsmennetään 277 artiklan 5 kohdassa 
tarkoitettu menetelmä sellaisten 
johdannaisliiketoimien yksilöimiseksi, joilla 
on yksi tai useampi kuin yksi olennainen 
riskitekijä, kaava valvojan määrittämän deltan 
laskemiseksi korkoriskiluokkaan sijoitetuille 
osto- ja myyntioptioille sekä menetelmä sen 
määrittämiseksi, onko liiketoimi pitkä vai 
lyhyt positio pääasiallisessa riskitekijässä tai 
olennaisimmassa riskitekijässä tietyssä 
riskiluokassa, sovellettaessa 279 a artiklan 3 
kohdan a ja b alakohtaa vastapuoliriskin 
standardimenetelmässä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1043, annettu 24 
päivänä kesäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
N:o 575/2013 vahvistettujen 
keskusvastapuoliin liittyvistä vastuista 
aiheutuvia omien varojen vaatimuksia 
koskevien siirtymäsäännösten voimassaolon 
jatkamisesta

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2021/1753, annettu 1 
päivänä lokakuuta 2021, tiettyjen 
kolmansien maiden ja alueiden valvonta- ja 
sääntelyvaatimusten vastaavuudesta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 mukaisen vastuiden kohtelun 
soveltamiseksi

1.6.2022
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31/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 49

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 46

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2018/848, annettu 30 
päivänä toukokuuta 2018, 
luonnonmukaisesta tuotannosta ja 
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden 
merkinnöistä ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 834/2007 kumoamisesta, sellaisena kuin 
se on oikaistuna EUVL:ssä L 270, 
29.10.2018, s. 37, EUVL:ssä L 305, 
26.11.2019, s. 59, EUVL:ssä L 7, 11.1.2021, 
s. 53, ja EUVL:ssä L 204 10.6.2021, s. 47

11.6.2022

32/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 51

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 48

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/642, 
annettu 30 päivänä lokakuuta 2020, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 liitteen III 
muuttamisesta tiettyjen luonnonmukaisesti 
tuotettujen tuotteiden merkinnöissä 
annettavien tietojen osalta

11.6.2022

33/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 53

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 50

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/716, 
annettu 9 päivänä helmikuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 liitteen II 
muuttamisesta idätettyjä siemeniä ja 
salaattisikurin kerien luonnonmukaista 
tuotantoa koskevien sääntöjen sekä eräiden 
vesiviljelyeläinten rehun ja loiskäsittelyjen 
osalta

11.6.2022

34/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 55

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 52

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/427, 
annettu 13 päivänä tammikuuta 2020, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 liitteen II 
muuttamisesta luonnonmukaisten tuotteiden 
tiettyjen yksityiskohtaisten tuotantosääntöjen 
osalta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1794, annettu 16 
päivänä syyskuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 liitteessä II olevan I osan 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse 
siirtymävaiheen ja muun kuin 
luonnonmukaisen kasvien lisäysaineiston 
käytöstä

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/2146, annettu 24 
päivänä syyskuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 täydentämisestä 
luonnonmukaista tuotantoa koskevien 
poikkeuksellisten tuotantosääntöjen osalta

11.6.2022
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Komission delegoitu asetus (EU) 2021/269, 
annettu 4 päivänä joulukuuta 2020, 
delegoidun asetuksen (EU) 2020/427 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 liitteessä II oleviin 
luonnonmukaisten tuotteiden tiettyihin 
yksityiskohtaisiin tuotantosääntöihin tehtyjen 
muutosten soveltamispäivästä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/464, annettu 26 
päivänä maaliskuuta 2020, tietyistä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 
soveltamissäännöistä siirtymäkausien 
takautuvaan hyväksymiseen tarvittavien 
asiakirjojen, luonnonmukaisten tuotteiden 
tuotannon ja jäsenvaltioiden toimittamien 
tietojen osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/2042 annettu 11 
päivänä joulukuuta 2020, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/464 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse sen 
soveltamispäivästä ja tietyistä 
luonnonmukaisesta tuotannosta annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisen 
kannalta merkityksellisistä muista 
päivämääristä

35/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 57

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 54

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/771, 
annettu 21 päivänä tammikuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 täydentämisestä 
vahvistamalla erityisperusteet ja -edellytykset 
kirjanpitoasiakirjojen tarkastuksille 
luonnonmukaisen tuotannon ja 
toimijaryhmien virallisen valvonnan 
yhteydessä

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1006, annettu 12 
päivänä huhtikuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 muuttamisesta 
luonnonmukaisen tuotannon sääntöjen 
noudattamista osoittavan sertifikaatin mallin 
osalta

11.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/18 16.3.2023  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

36/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 59

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 56

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1342, annettu 27 
päivänä toukokuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 täydentämiseksi säännöillä, 
jotka koskevat tietoja, jotka kolmansien 
maiden sekä valvontaviranomaisten ja 
tarkastuslaitosten on toimitettava niiden 
luonnonmukaisesti tuotetuille tuontituotteille 
neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 834/2007 33 artiklan 2 ja 3 kohdan 
mukaisesti antaman hyväksynnän valvontaa 
varten, sekä valvontaa varten toteutettavia 
toimenpiteitä

11.6.2022

37/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 61

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 58

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1691, annettu 12 
päivänä heinäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 liitteen II muuttamisesta 
luonnonmukaisen tuotannon toimijoiden 
kirjanpitovaatimusten osalta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1697, annettu 13 
päivänä heinäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 muuttamisesta niiden 
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten 
hyväksymiskriteerien osalta, jotka ovat 
toimivaltaisia tekemään luonnonmukaisia 
tuotteita koskevia tarkastuksia kolmansissa 
maissa, ja niiden hyväksynnän peruuttamisen 
osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1378, annettu 19 
päivänä elokuuta 2021, luonnonmukaisten 
ja siirtymävaiheen tuotteiden unioniin 
suuntautuvaan tuontiin osallistuville 
kolmansien maiden toimijoille, 
toimijaryhmille ja viejille myönnettäviä 
sertifikaatteja koskevien tiettyjen sääntöjen ja 
hyväksyttyjen valvontaviranomaisten ja 
tarkastuslaitosten luettelon vahvistamisesta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti

11.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti 16.3.2023 C 98/19  



Päätöksen 
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Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

38/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 63

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 60

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/715, 
annettu 20 päivänä tammikuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 muuttamisesta 
toimijaryhmiä koskevien vaatimusten osalta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1189, annettu 7 
päivänä toukokuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 täydentämisestä siltä osin 
kuin on kyse tiettyyn sukuun tai lajiin 
kuuluvan luonnonmukaisen monimuotoisen 
kasvien lisäysaineiston tuotantoa ja kaupan 
pitämistä koskevista säännöistä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/279, annettu 22 
päivänä helmikuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 soveltamista koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä 
luonnonmukaisen tuotannon jäljitettävyyden 
varmistavien tarkastusten ja muiden 
toimenpiteiden sekä luonnonmukaisesti 
tuotettujen tuotteiden merkintöjen osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1165, annettu 15 
päivänä heinäkuuta 2021, tiettyjen 
luonnonmukaisessa tuotannossa käytettävien 
tuotteiden ja aineiden sallimisesta ja niiden 
luetteloiden laatimisesta

11.6.2022

39/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 65

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 62

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1698, annettu 13 
päivänä heinäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 täydentämisestä niiden 
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten 
hyväksymistä koskevilla 
menettelyvaatimuksilla, jotka ovat 
toimivaltaisia tekemään tarkastuksia 
luonnonmukaisiksi sertifioiduille toimijoille ja 
toimijaryhmille ja luonnonmukaisesti 
tuotetuille tuotteille kolmansissa maissa, sekä 
kyseisiin valvontaviranomaisiin ja 
tarkastuslaitoksiin kohdistettavaa valvontaa ja 
näiden suorittamia tarkastuksia ja muita toimia 
koskevilla säännöillä

11.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/20 16.3.2023  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

40/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 67

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 64

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/2305, annettu 21 
päivänä lokakuuta 2021, asetuksen 
(EU) 2017/625 täydentämisestä säännöillä 
siitä, missä tapauksissa ja millä edellytyksin 
luonnonmukaiset tuotteet ja siirtymävaiheen 
tuotteet vapautetaan virallisesta valvonnasta 
rajatarkastusasemilla, tällaisten tuotteiden 
virallisen valvonnan suorittamispaikasta sekä 
komission delegoitujen asetusten 
(EU) 2019/2123 ja (EU) 2019/2124 
muuttamisesta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/2306, annettu 21 
päivänä lokakuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 täydentämisestä virallista 
valvontaa koskevilla säännöillä unioniin 
tuotaviksi tarkoitettujen luonnonmukaisten 
tuotteiden ja siirtymävaiheen tuotteiden 
lähetysten sekä tarkastussertifikaatin osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1935, annettu 8 
päivänä marraskuuta 2021, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/723 
muuttamisesta vakiomallilomakkeen avulla 
toimitettavien luonnonmukaista tuotantoa ja 
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden 
merkintöjä koskevien tietojen osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/2119, annettu 1 
päivänä joulukuuta 2021, tiettyjä toimijoilta 
ja toimijaryhmiltä vaadittavia 
kirjanpitoasiakirjoja ja ilmoituksia sekä 
sertifikaattien myöntämiseen käytettäviä 
teknisiä keinoja koskevista yksityiskohtaisista 
säännöistä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 
mukaisesti sekä komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/1378 
muuttamisesta kolmansien maiden toimijoille, 
toimijaryhmille ja viejille annettavan 
sertifikaatin myöntämisen osalta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/2307, annettu 21 
päivänä lokakuuta 2021, unioniin tuotaviksi 
tarkoitettujen luonnonmukaisten tuotteiden ja 
siirtymävaiheen tuotteiden osalta vaadittavia 
asiakirjoja ja ilmoituksia koskevista säännöistä

11.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti 16.3.2023 C 98/21  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/2325, annettu 16 
päivänä joulukuuta 2021, sellaisten 
kolmansien maiden luettelon sekä sellaisten 
valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten 
luettelon vahvistamisesta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2018/848 mukaisesti, joille on 
myönnetty neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 834/2007 33 artiklan 2 tai 3 kohdan 
nojalla luonnonmukaisten tuotteiden unioniin 
tuontia koskeva hyväksyntä

371/2021 10.12.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2019/5, annettu 11 päivänä joulukuuta 
2018, ihmisille ja eläimille tarkoitettuja 
lääkkeitä koskevista yhteisön lupa- ja 
valvontamenettelyistä ja Euroopan 
lääkeviraston perustamisesta annetun 
asetuksen (EY) N:o 726/2004, lastenlääkkeistä 
annetun asetuksen (EY) N:o 1901/2006 ja 
ihmisille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista 
yhteisön säännöistä annetun 
direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2019/6, annettu 11 päivänä joulukuuta 
2018, eläinlääkkeistä ja direktiivin 2001/82/EY 
kumoamisesta

22.6.2022

5/2022 4.2.2022 EUVL L 175, 30.6.2022, 
s. 9

ETA-täydennysosa 
N:o 42, 30.6.2022, s. 8

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/577, 
annettu 29 päivänä tammikuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 täydentämisestä siltä 
osin kuin on kyse niiden tietojen sisällön ja 
muodon täsmentämisestä, jotka tarvitaan 
kyseisen asetuksen 112 artiklan 4 kohdan 
ja 115 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi ja 
jotka on sisällytettävä kyseisen asetuksen 
8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun kerran 
myönnettävään elinikäiseen 
tunnistusasiakirjaan

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/578, 
annettu 29 päivänä tammikuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 täydentämisestä siltä 
osin kuin on kyse vaatimuksista, jotka 
koskevat tietojen keruuta mikrobilääkkeiden 
myyntimääristä ja käytöstä eläimillä

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/805, 
annettu 8 päivänä maaliskuuta 2021, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 liitteen II 
muuttamisesta

22.6.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/22 16.3.2023  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/16, annettu 8 
päivänä tammikuuta 2021, eläinlääkkeitä 
koskevaan unionin tietokantaan (unionin 
valmistetietokanta) liittyvistä tarvittavista 
toimenpiteistä ja käytännön järjestelyistä

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/17, annettu 8 
päivänä tammikuuta 2021, myyntiluvan 
ehtojen muutoksia, jotka eivät edellytä 
arviointia, koskevan luettelon vahvistamisesta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 mukaisesti

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1904, annettu 29 
päivänä lokakuuta 2021, eläinlääkkeiden 
vähittäismyyntiin etämyyntinä tarkoitetun 
yhteisen tunnuksen mallista

119/2022 29.4.2022 EUVL L 246, 22.9.2022, 
s. 60

ETA-täydennysosa 
N:o 61, 22.9.2022, s. 59

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1248, annettu 29 
päivänä heinäkuuta 2021, eläinlääkkeiden 
hyvää jakelutapaa koskevista toimenpiteistä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2019/6 mukaisesti

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/1280, annettu 2 
päivänä elokuuta 2021, eläinlääkkeiden 
lähtöaineina käytettävien vaikuttavien 
aineiden hyvää jakelutapaa koskevista 
toimenpiteistä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2019/6 mukaisesti

22.6.2022

168/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 7

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 7

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1760, annettu 26 
päivänä toukokuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2019/6 täydentämisestä vahvistamalla 
kriteerit tiettyjen ihmisillä esiintyvien 
infektioiden hoitoon varattavien 
mikrobilääkkeiden nimeämiseksi

22.6.2022

341/2021 10.12.2021 Ei vielä julkaistu Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/1740, annettu 20 
päivänä marraskuuta 2020, säännösten 
vahvistamisesta tehoaineiden hyväksynnän 
uusimismenettelyn täytäntöönpanemiseksi 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti ja 
komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
N:o 844/2012 kumoamisesta

1.7.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti 16.3.2023 C 98/23  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo
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48/2022 18.5.2022 EUVL L 182, 7.7.2022, 
s. 16

ETA-täydennysosa 
N:o 45, 7.7.2022, s. 5

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/1772, annettu 26 
päivänä marraskuuta 2020, 
uuselintarvikkeista annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2015/2283 10 artiklassa tarkoitettuja 
hakemuksia koskevista hallinnollisista ja 
tieteellisistä vaatimuksista annetun 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2017/2469 
muuttamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/1773, annettu 26 
päivänä marraskuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1831/2003 täytäntöönpanoa koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä hakemusten 
laadinnan ja esittämisen sekä rehun 
lisäaineiden arvioinnin ja hyväksymisen osalta 
annetun asetuksen (EY) N:o 429/2008 
muuttamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/1824, annettu 2 
päivänä joulukuuta 2020, kolmansista 
maista peräisin olevia perinteisiä 
elintarvikkeita koskevista hallinnollisista ja 
tieteellisistä vaatimuksista uuselintarvikkeista 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti 
annetun täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2017/2468 muuttamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/148, annettu 8 
päivänä helmikuuta 2021, hyväksyttyjen 
elintarvikelisäaineiden 
uudelleenarviointiohjelman perustamisesta 
elintarvikelisäaineista annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 1333/2008 mukaisesti annetun asetuksen 
(EU) N:o 257/2010 muuttamisesta

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2021/842, annettu 26 
päivänä toukokuuta 2021, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 307/2012 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse 
avoimuuteen ja luottamuksellisuuteen 
liittyvistä vaatimuksista valvonnan alaisia 
aineita koskevassa EU:n riskinarvioinnissa

1.7.2022

189/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 40

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 39

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2022/612, annettu 6 
päivänä huhtikuuta 2022, verkkovierailuista 
yleisissä matkaviestinverkoissa unionin 
alueella (uudelleenlaadittu)

1.7.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/24 16.3.2023  
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76/2022 18.3.2022 EUVL L 182, 7.7.2022, 
s. 61

ETA-täydennysosa 
N:o 45, 7.7.2022, s. 49

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2019/2160, annettu 27 
päivänä marraskuuta 2019, asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 muuttamisesta katettujen 
joukkolainojen osalta

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2019/2162, annettu 27 
päivänä marraskuuta 2019, katettujen 
joukkolainojen liikkeeseenlaskusta ja 
katettujen joukkolainojen julkisesta 
valvonnasta sekä direktiivien 2009/65/EY 
ja 2014/59/EU muuttamisesta

12.7.2022

182/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 28

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 27

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2018/1620, annettu 13 
päivänä heinäkuuta 2018, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 575/2013 täydentämisestä luottolaitosten 
maksuvalmiusvaatimuksen osalta annetun 
komission delegoidun asetuksen 
(EU) 2015/61 muuttamisesta

Komission delegoitu asetus (EU) 2022/786, 
annettu 10 päivänä helmikuuta 2022, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämisestä 
luottolaitosten maksuvalmiusvaatimuksen 
osalta annetun komission delegoidun 
asetuksen (EU) 2015/61 muuttamisesta

12.7.2022

188/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 38

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 37

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2020/1057, annettu 15 
päivänä heinäkuuta 2020, 
direktiiviä 96/71/EY ja 
direktiiviä 2014/67/EU koskevien erityisten 
sääntöjen vahvistamisesta siltä osin kuin on 
kyse maantieliikenteen alan työntekijöiden 
lähettämisestä työhön toiseen jäsenvaltioon ja 
direktiivin 2006/22/EY muuttamisesta 
valvontavaatimusten osalta sekä asetuksen 
(EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta

12.7.2022

214/2020 11.12.2020 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2017/1991, annettu 25 
päivänä lokakuuta 2017, eurooppalaisista 
riskipääomarahastoista annetun asetuksen 
(EU) N:o 345/2013 ja eurooppalaisista 
yhteiskunnalliseen yrittäjyyteen 
erikoistuneista rahastoista annetun asetuksen 
(EU) N:o 346/2013 muuttamisesta

1.8.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti 16.3.2023 C 98/25  



Päätöksen 
numero

Hyväksymis
päivä Julkaisuviite Sopimuksen osaksi otettu säädös Voimaantulo

päivä

318/2021 29.10.2021 Ei vielä julkaistu Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2018/851, annettu 30 
päivänä toukokuuta 2018, jätteistä annetun 
direktiivin 2008/98/EY muuttamisesta.

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2019/1004, annettu 7 
päivänä kesäkuuta 2019, sääntöjen 
vahvistamisesta jätettä koskevien tietojen 
laskentaa, todentamista ja toimittamista 
varten Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2008/98/EY mukaisesti ja 
komission täytäntöönpanopäätöksen C(2012) 
2384 kumoamisesta

1.8.2022

85/2022 18.3.2022 EUVL L 182, 7.7.2022, 
s. 76

ETA-täydennysosa 
N:o 45, 7.7.2022, s. 64

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2019/1885, annettu 6 
päivänä marraskuuta 2019, sääntöjen 
vahvistamisesta kaatopaikalle sijoitettua 
yhdyskuntajätettä koskevien tietojen 
laskentaa, todentamista ja toimittamista 
varten neuvoston direktiivin 1999/31/EY 
mukaisesti ja komission 
päätöksen 2000/738/EY kumoamisesta

1.8.2022

86/2022 18.3.2022 EUVL L 182, 7.7.2022, 
s. 78

ETA-täydennysosa 
N:o 45, 7.7.2022, s. 66

Komission delegoitu päätös 
(EU) 2019/1597, annettu 3 
päivänä toukokuuta 2019, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2008/98/EY täydentämisestä 
yhteisellä menetelmällä ja laatua koskevilla 
vähimmäisvaatimuksilla elintarvikejätteen 
määrän yhdenmukaista määrittämistä varten

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2019/2000, annettu 28 
päivänä marraskuuta 2019, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2008/98/EY mukaisesti 
toimitettavien elintarvikejätettä koskevien 
tietojen ja laaduntarkastusraportin 
toimittamismuodon vahvistamisesta

1.8.2022

87/2022 18.3.2022 EUVL L 182, 7.7.2022, 
s. 80

ETA-täydennysosa 
N:o 45, 7.7.2022, s. 68

Komission täytäntöönpanopäätös 
(EU) 2021/19, annettu 18 
päivänä joulukuuta 2020, yhteisen 
menetelmän ja muodon vahvistamisesta 
uudelleenkäyttöä koskevaa raportointia varten 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2008/98/EY mukaisesti

1.8.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/26 16.3.2023  
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237/2019 27.9.2019 EUVL L 4, 5.1.2023, s. 61

ETA-täydennysosa N:o 3, 
5.1.2023, s. 58

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/63, 
annettu 21 päivänä lokakuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
kriisinratkaisun rahoitusjärjestelyihin 
etukäteen suoritettavien rahoitusosuuksien 
osalta, sellaisena kuin se on oikaistuna 
EUVL:ssä L 156, 20.6.2017, s. 38

Komission delegoitu asetus (EU) 2016/860, 
annettu 4 päivänä helmikuuta 2016, 
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten 
elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestä annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU 44 artiklan 3 
kohdassa tarkoitetun alaskirjaus- tai 
muuntamisvaltuuksien soveltamisalan 
ulkopuolelle rajaamista edellyttävien 
olosuhteiden tarkentamisesta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2016/1075, annettu 23 
päivänä maaliskuuta 2016, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
teknisillä sääntelystandardeilla, joissa 
määritellään elvytyssuunnitelmien, 
kriisinratkaisusuunnitelmien ja konsernien 
kriisinratkaisusuunnitelmien sisältö, 
vähimmäisperusteet, jotka toimivaltaisen 
viranomaisen on arvioitava 
elvytyssuunnitelmien ja konsernien 
elvytyssuunnitelmien osalta, konsernin 
rahoitustuen edellytykset, riippumattomia 
arvioijia koskevat vaatimukset, alaskirjaus- ja 
muuntamisvaltuuksien tunnustaminen 
sopimuksissa, ilmoitusvaatimuksiin ja 
keskeyttämisilmoitukseen liittyvät menettelyt 
ja sisältö ja kriisinratkaisukollegioiden 
operatiivinen toiminta, sellaisena kuin se on 
oikaistuna EUVL:ssä L 205, 30.7.2016, s. 27

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2016/1400, annettu 10 
päivänä toukokuuta 2016, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
liiketoiminnan tervehdyttämissuunnitelmaan 
sisällytettäviä vähimmäisosatekijöitä ja 
liiketoiminnan tervehdyttämissuunnitelman 
täytäntöönpanon edistymisestä laadittavien 
kertomusten vähimmäissisältöä koskevilla 
teknisillä sääntelystandardeilla

1.9.2022
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Komission delegoitu asetus 
(EU) 2016/1434, annettu 14 
päivänä joulukuuta 2015, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
kriisinratkaisun rahoitusjärjestelyihin 
etukäteen suoritettavien rahoitusosuuksien 
osalta annetun delegoidun asetuksen 
(EU) 2015/63 oikaisemisesta

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2016/1450, annettu 
23 päivänä toukokuuta 2016, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
niiden teknisten sääntelystandardien osalta, 
joissa täsmennetään arviointiperusteet liittyen 
menetelmiin, joilla asetetaan omia varoja ja 
hyväksyttäviä velkoja koskeva 
vähimmäisvaatimus

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2016/1066, annettu 
17 päivänä kesäkuuta 2016, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU mukaisista 
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten 
kriisinratkaisusuunnitelmia varten 
toimitettaviin tietoihin liittyviä menettelyjä, 
vakiomuotoisia lomakkeita ja malleja 
koskevista teknisistä 
täytäntöönpanostandardeista

80/2020 12.6.2020 EUVL L 78, 16.3.2023, 
s. 24

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/348, 
annettu 25 päivänä lokakuuta 2018, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU täydentämisestä 
laitoksen kaatumisesta rahoitusmarkkinoihin, 
muihin laitoksiin ja rahoitusolosuhteisiin 
aiheutuvan vaikutuksen arviointiperusteita 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla

Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2018/1624, annettu 23 
päivänä lokakuuta 2018, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2014/59/EU mukaisia 
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten 
kriisinratkaisusuunnitelmia varten 
toimitettaviin tietoihin liittyviä menettelyjä ja 
vakiomuotoisia lomakkeita ja malleja 
koskevista teknisistä 
täytäntöönpanostandardeista ja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/1066 
kumoamisesta

1.9.2022
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81/2020 12.6.2020 EUVL L 78, 16.3.2023, 
s. 26

Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2013/50/EU, annettu 22 
päivänä lokakuuta 2013, säännellyillä 
markkinoilla kaupankäynnin kohteeksi 
otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita 
koskeviin tietoihin liittyvien 
avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2004/109/EY, arvopapereiden 
yleisölle tarjoamisen tai kaupankäynnin 
kohteeksi ottamisen yhteydessä 
julkistettavasta esitteestä annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2003/71/EY ja 
direktiivin 2004/109/EY tiettyjen säännösten 
täytäntöönpanoa koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä annetun 
komission direktiivin 2007/14/EY 
muuttamisesta, sellaisena kuin se on 
oikaistuna EUVL:ssä L 14, 18.1.2014, s. 35

1.9.2022

82/2020 12.6.2020 EUVL L 78, 16.3.2023, 
s. 28

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/761, 
annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2004/109/EY täydentämisestä 
tietyillä huomattavia omistusosuuksia 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2016/1437, annettu 19 
päivänä toukokuuta 2016, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2004/109/EY täydentämisestä 
säänneltyjen tietojen saantia unionin tasolla 
koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/815, 
annettu 17 päivänä joulukuuta 2018, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2004/109/EY täydentämisestä 
yhtenäisen sähköisen raportointimuodon 
määrittämistä koskevilla teknisillä 
sääntelystandardeilla, sellaisena kuin se on 
oikaistuna EUVL:ssä L 145, 4.6.2019, s. 85

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2019/2100, annettu 30 
päivänä syyskuuta 2019, delegoidun 
asetuksen (EU) 2019/815 muuttamisesta 
ottaen huomioon yhtenäisessä sähköisessä 
raportointimuodossa käytettävän 
taksonomian päivitykset

1.9.2022
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184/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 32

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 31

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2021/337, annettu 16 
päivänä helmikuuta 2021, asetuksen 
(EU) 2017/1129 muuttamisesta siltä osin 
kuin on kyse EU:n elpymisesitteestä ja 
rahoituksenvälittäjiä koskevista 
kohdennetuista mukautuksista ja 
direktiivin 2004/109/EY muuttamisesta siltä 
osin kuin on kyse yhtenäisen sähköisen 
raportointimuodon käytöstä 
vuositilinpäätöksissä covid-19-kriisistä 
elpymisen tukemiseksi

1.9.2022

185/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 34

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 33

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1989, annettu 6 
päivänä marraskuuta 2020, delegoidun 
asetuksen (EU) 2019/815 muuttamisesta 
yhtenäistä sähköistä raportointimuotoa 
koskevissa teknisissä sääntelystandardeissa 
vahvistetun taksonomian vuoden 2020 
päivityksen osalta

1.9.2022

186/2022 10.6.2022 EUVL L 267, 
13.10.2022, s. 35

ETA-täydennysosa 
N:o 66, 13.10.2022, s. 34

Komission delegoitu asetus (EU) 2022/352, 
annettu 29 päivänä marraskuuta 2021, 
delegoidun asetuksen (EU) 2019/815 
muuttamisesta yhtenäistä sähköistä 
raportointimuotoa koskevissa teknisissä 
sääntelystandardeissa vahvistetun 
taksonomian vuoden 2021 päivityksen osalta

1.9.2022

25/2020 7.2.2020 Ei vielä julkaistu Komission asetus (EU) 2018/1042, annettu 
23 päivänä heinäkuuta 2018, asetuksen (EU) 
N:o 965/2012 muuttamisesta siltä osin kuin on 
kyse ohjaamo- ja matkustamomiehistön 
lääketieteellisen kelpoisuuden varmistamiseen 
tarkoitettujen tukiohjelmien, 
ohjaamomiehistön psykologisen arvioinnin 
sekä psykoaktiivisten aineiden 
järjestelmällisen ja satunnaisen testauksen 
käyttöönottoon liittyvistä teknisistä 
vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyistä 
ja siltä osin kuin on kyse uusien 
turbiinimoottorikäyttöisten lentokoneiden, 
joiden suurin sallittu lentoonlähtömassa on 
enintään 5700 kg ja jotka saavat kuljettaa 6–9 
matkustajaa, varustamisesta maan 
läheisyydestä varoittavalla järjestelmällä

1.11.2022

223/2020 11.12.2020 Ei vielä julkaistu Komission täytäntöönpanoasetus 
(EU) 2020/745, annettu 4 
päivänä kesäkuuta 2020, asetuksen 
(EU) 2018/1042 muuttamisesta tiettyjen 
toimenpiteiden soveltamispäivien 
lykkäämiseksi covid-19-pandemian yhteydessä

1.11.2022
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138/2022 29.4.2022 EUVL L 246, 22.9.2022, 
s. 94

ETA-täydennysosa 
N:o 61, 22.9.2022, s. 90

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1255, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, delegoidun 
asetuksen (EU) N:o 231/2013 muuttamisesta 
kestävyysriskien ja kestävyystekijöiden osalta, 
jotka vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen 
hoitajien on otettava huomioon

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1256, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, delegoidun 
asetuksen (EU) 2015/35 muuttamisesta 
kestävyysriskien sisällyttämiseksi vakuutus- ja 
jälleenvakuutusyritysten hallintoon

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1257, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, delegoitujen 
asetusten (EU) 2017/2358 ja (EU) 2017/2359 
muuttamisesta kestävyystekijöiden ja 
-mieltymysten sisällyttämiseksi 
vakuutusyrityksiä ja vakuutusten tarjoajia 
koskeviin tuotehallintavaatimuksiin ja 
vakuutusmuotoisten sijoitustuotteiden 
tarjoamiseen sovellettaviin liiketoiminnan 
menettelytapaa ja sijoitusneuvontaa koskeviin 
sääntöihin

Komission delegoitu direktiivi 
(EU) 2021/1270, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, 
direktiivin 2010/43/EU muuttamisesta 
kestävyysriskien ja kestävyystekijöiden 
ottamiseksi huomioon siirtokelpoisiin 
arvopapereihin kohdistuvaa yhteistä 
sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten 
(yhteissijoitusyritykset) osalta

15.12.2022

149/2022 29.4.2022 EUVL L 246, 22.9.2022, 
s. 111

ETA-täydennysosa 
N:o 61, 22.9.2022, s. 107

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1816, annettu 17 
päivänä heinäkuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2016/1011 täydentämisestä 
vertailuarvoselvityksessä annettavan 
selostuksen osalta ilmoitettaessa, miten 
ympäristöön, yhteiskuntaan ja hyvään 
hallintotapaan liittyvät tekijät otetaan 
huomioon kussakin tarjotussa ja julkaistussa 
vertailuarvossa

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1817, annettu 17 
päivänä heinäkuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2016/1011 täydentämisestä selostuksen 
vähimmäissisällön osalta ilmoitettaessa, miten 
ympäristöön, yhteiskuntaan ja hyvään 
hallintotapaan liittyvät tekijät otetaan 
huomioon vertailuarvojen menetelmissä

15.12.2022
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Komission delegoitu asetus 
(EU) 2020/1818, annettu 17 
päivänä heinäkuuta 2020, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2016/1011 täydentämisestä EU:n 
ilmastosiirtymää koskevien vertailuarvojen 
ja EU:n Pariisin sopimuksen mukaisten 
vertailuarvojen vähimmäisvaatimusten osalta

151/2022 29.4.2022 EUVL L 246, 22.9.2022, 
s. 114

ETA-täydennysosa 
N:o 61, 22.9.2022, s. 110

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2019/2088, annettu 27 
päivänä marraskuuta 2019, kestävyyteen 
liittyvien tietojen antamisesta 
rahoituspalvelusektorilla

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) 2020/852, annettu 18 päivänä 
kesäkuuta 2020, kestävää sijoittamista 
helpottavasta kehyksestä ja asetuksen 
(EU) 2019/2088 muuttamisesta.

15.12.2022

218/2022 8.7.2022 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/2139, annettu 4 
päivänä kesäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2020/852 täydentämisestä vahvistamalla 
tekniset arviointikriteerit, joilla määritetään, 
millä edellytyksillä taloudellista toimintaa 
pidetään ilmastonmuutoksen hillintää tai 
ilmastonmuutokseen sopeutumista 
merkittävästi edistävänä ja aiheuttaako 
kyseinen taloudellinen toiminta merkittävää 
haittaa millekään muulle ympäristötavoitteelle

Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/2178, annettu 6 
päivänä heinäkuuta 2021, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2020/852 täydentämisestä 
täsmentämällä niiden tietojen sisältö ja 
esitystapa, jotka direktiivin 2013/34/EU 19 a 
tai 29 a artiklan soveltamisalaan kuuluvien 
yritysten on annettava ympäristön kannalta 
kestävistä taloudellisista toiminnoista, sekä 
kyseisen tiedonantovelvollisuuden 
noudattamiseksi käytettävä menetelmä

15.12.2022
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249/2022 23.9.2022 Ei vielä julkaistu Komission delegoitu asetus 
(EU) 2021/1253, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, delegoidun 
asetuksen (EU) 2017/565 muuttamisesta 
kestävyystekijöiden, -riskien ja -mieltymysten 
sisällyttämiseksi tiettyihin 
sijoituspalveluyritysten toiminnan 
järjestämistä koskeviin vaatimuksiin ja 
toiminnan harjoittamisen edellytyksiin

Komission delegoitu direktiivi 
(EU) 2021/1269, annettu 21 
päivänä huhtikuuta 2021, delegoidun 
direktiivin (EU) 2017/593 muuttamisesta 
kestävyystekijöiden sisällyttämiseksi 
tuotevalvontavelvoitteisiin

15.12.2022

FI Euroopan unionin virallinen lehti 16.3.2023 C 98/33  



V

(Ilmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVÄT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä 

(Asia M.11028 – THE HANWHA GROUP / DAEWOO SHIPBUILDING MARINE ENGINEERING) 

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2023/C 98/05)

1. Komissio vastaanotti 9. maaliskuuta 2023 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen 
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymästä.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksiä:

— Hanwha-konserni (Hanwha-konserni, Etelä-Korea), viime kädessä Seung Youn Kim -suvun määräysvallassa

— Daewoo Shipbuilding Marine Engineering Co., Ltd (DSME, Etelä-Korea), pääosakkeenomistajansa Korean kehityspankin 
määräysvallassa.

Hanwha-konserni hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yksinomaisen määräysvallan 
yrityksessä DSME.

Keskittymä toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Hanwha-konserni, johon kuuluvat i) Hanwha Corporation, ii) Hanwha Energy sekä näiden tytäryhtiöt (2), pitää 
pääpaikkaansa Etelä-Koreassa. Hanwha-konserni on Seung Youn Kim -suvun määräysvallassa (perhejohtoisiin chaebol- 
monialayrityksiin sovellettavan Etelä-Korean lainsäädännön nojalla). Hanwha-konsernin toimialoja ovat ilmailu, 
avaruus ja mekatroniikka, kemikaalituotteet ja materiaalit, aurinkovoima, uusiutuva energia ja energiaratkaisut, 
rahoituspalvelut, rakentaminen, vapaa-ajantuotteet ja lifestyle-tuotteet.

— DSME on eteläkorealainen laivanrakennus- ja valtameri-infrastruktuuriyritys. DSME valmistaa monenlaisia kauppa- 
aluksia ja toimittaa offshore-laitteistojen rakentamiseen liittyviä tuotteita. Lisäksi DSME suunnittelee ja rakentaa 
merivoimien aluksia ja erikoisaluksia, kuten sukellusveneitä ja pinta-aluksia sotilaskäyttöön.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) i) Hanwha Corporation, joka on Seung Youn Kim -suvun määräysvallassa, hallitsee useita yhtiöitä, mukaan lukien hankinnan tekevät 

yhteisöt: Hanwha Aerospace Co. Ltd. ja Hanwha Systems Co. Ltd. ja ii) Hanwha Energy, joka on kokonaan Seung Youn Kim -suvun 
omistuksessa, hallitsee useita yhtiöitä, mukaan lukien hankinnan tekevät yhteisöt: Hanwha convergence Co. Ltd., Hanwha Impact 
Partners Inc., Hanwha Energy Corporation Singapore Pte.
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3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen 
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta 
menettelystä tiettyjen keskittymien käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuksissa on aina 
käytettävä seuraavaa viitettä:

M.11028 – THE HANWHA GROUP / DAEWOO SHIPBUILDING MARINE ENGINEERING

Huomautukset voidaan lähettää komissiolle sähköpostitse tai postitse. Yhteystiedot:

Sähköposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(3) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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MUUT SÄÄDÖKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Erään viinialan nimityksen tuote-eritelmän vakiomuutoksen hyväksymistä koskevan tiedonannon 
julkaiseminen (komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 17 artiklan 2 ja 3 kohta) 

(2023/C 98/06)

Tämä tiedonanto julkaistaan komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 (1) 17 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

VAKIOMUUTOKSEN HYVÄKSYNNÄN TIEDOKSI ANTAMINEN

”Jerez-Xérès-Sherry” / ”Jerez” / ”Xérès” / ”Sherry”

PDO-ES-A1483-AM04

Tiedonannon päivämäärä: 5.12.2022

HYVÄKSYTYN MUUTOKSEN KUVAUS JA PERUSTELUT

1. Suojeltavien nimien sanamuodon parantaminen

Kuvaus:

Poistetaan viittaus perinteisiin merkintöihin ja selkeytetään sanamuotoa, jotta suojatun alkuperänimityksen (SAN) 
muodostavien kolmen merkinnän suoja olisi yksiselitteinen.

Muutos koskee tuote-eritelmän A kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 1 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (2) 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen. Sillä ei etenkään 
muuteta suojattavia nimiä, koska kaikki kolme merkintää on yhteisessä muodossaan ja erikseen jo rekisteröity.

Perustelut:

Perinteiset merkinnät on jo suojattu yleisellä sääntelyllä, ja toisaalta pakkausmerkinnöissä viitataan usein vain yhteen 
kolmesta merkinnästä, jotka yhdessä muodostavat SAN-nimityksen.

2. Viinien kuvauksen sanamuodon parantaminen

Kuvaus:

B.1 kohdan tiedot: Tuotteen analyyttiset ominaisuudet siirretään B.2 kohtaan, ja B.1 kohdan otsikoksi tulee 
”Viinityypit”. Kyseisessä B.2 kohdassa esitetyt tiedot: aistinvaraiset ominaisuudet siirretään B.3 kohtaan, ja B.2 kohdan 
otsikoksi tulee ”Tuotteen analyyttiset ominaisuudet”.

Muutetaan tietojen jäsennystä. Kolme suojattua viiniryhmää kuitenkin säilytetään: väkevät viinit, luontaisesti makeat 
viinit ja liköörit. Lisäksi parannetaan kuvauksia.

Muutetaan eritelmän B.1, B.2 y B.3 kohtaa. Muutos ei vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

(1) EUVL L 9, 11.1.2019, s. 2.
(2) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671.
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Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Kuvaukset asetetaan selkeämpään järjestykseen ja niitä parannetaan: (pelkästään väkevät) viinit erotetaan väkevistä 
(”generosos”, ”dulces naturales” ja ”generosos de licor”).

3. Poistetaan ilmaisu ”dry”

Kuvaus:

Viinityyppi ”Dry” nimetään uudelleen ”Pale Dryksi”.

Muutetaan tuote-eritelmän B.1 kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 4 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Sekaannus, joka johtuu siitä, että viinityypin nimi kuvastaa sokeripitoisuutta, mitä käytetään laajasti muiden viinien 
pakkausmerkinnöissä, poistuu. Toisaalta useimmat tavaramerkit käyttävät käytännössä jo ilmaisua ”Pale Dry” 
pakkausmerkinnöissään.

4. Analyyttisten raja-arvojen muutokset

Jälkiruokaviinien vähimmäissokeripitoisuutta vähennetään 5 grammasta 4 grammaan litrassa.

”Pale Creamin” ja ”Creamin” alkoholipitoisuuden alaraja määritetään 15 tilavuusprosenttiin (aiemmin 15,5 til-%).

”Palen dryn” ja ”Pale Creamin” välinen sokeriraja on 45 gramman asemesta 50 grammaa litrassa.

Hapettavalla kypsyttämisellä valmistettavien viinien alkoholipitoisuuden osalta tehdään poikkeus.

Lisäksi voimassa olevien sääntöjen nojalla pitkään kypsytetyissä viineissä haihtuvien happojen pitoisuus voi olla 
enintään 35 milliekvivalenttia litrassa.

Muutetaan tuote-eritelmän B.2 kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 4 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Viittausta sokeripitoisuuteen on muutettu parametrin ”pelkistävät sokerit” (joka sisältää myös joitakin muita 
yhdisteitä) osalta siten, että se viittaa vain glukoosi- ja fruktoosipitoisuuteen, mikä tekee siitä teknisesti 
täsmällisemmän.

”Pale Creamin” ja ”Creamin” todellisen vähimmäisalkoholipitoisuuden alentaminen rinnastaa ne muihin väkeviin 
viineihin.

Sokereita koskeva aiempi raja-arvo ”Pale dryn” ja ”Pale creamin” välillä aiheutti ongelmia sen yleisen säännön 
noudattamisessa, jonka mukaan väkevien viinien kokonaisalkoholipitoisuus on vähintään 17,5 tilavuusprosenttia, 
sillä kyseisten viinien todellinen alkoholipitoisuus on 15 tilavuusprosenttia. Sallitut poikkeamat ylittyivät (vaikkakin 
vain hieman) useiden näytteiden analyyseissä, sillä 2,5 tilavuusprosentin potentiaalinen alkoholipitoisuus on 42,5 
grammaa sokeria litraa kohden; 45 gramman ylärajaan asti virhemarginaali on hyvin kapea.

Pitkittynyt hapettava kypsyttäminen johtaa luonnollisesti korkeampaan alkoholipitoisuuteen, joka johtuu siitä, että 
vesi vähenee prosessin aikana, jolloin raja-arvoista poiketaan. Joka tapauksessa voimassa olevien lakisääteisten rajojen 
noudattaminen on otettu huomioon.

Haihtuvien happojen pitoisuutta koskeva poikkeus sisältyi jo tuote-eritelmän kypsyttämistä tai vanhentamista 
koskevaan C.3 kohtaan, mutta se on selkeyden vuoksi siirretty toiseen kohtaan.

5. Aistinvaraisen kuvauksen parantaminen

Kuvaus:

Kunkin viinityypin aistinvaraisia kuvauksia parannetaan ja systematisoidaan.

Muutos koskee tuote-eritelmän B.3 kohtaa, eikä se vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.
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Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Kohtaan sisällytetään visuaaliset, haju- ja makuviitteet kunkin viinityypin osalta, jotta maistelukomitea voi varmentaa 
ne asianmukaisesti.

6. Erityisiä viininvalmistusmenetelmiä koskevan kohdan sanamuodon parantaminen

Kuvaus:

Muutetaan hieman otsikkoa ”VIININVALMISTUKSESSA KÄYTETTÄVÄT ERITYISMENETELMÄT JA SOVELLETTAVAT 
RAJOITUKSET” muotoon ”VALMISTUKSESSA KÄYTETTÄVÄT ERITYISMENETELMÄT JA SOVELLETTAVAT 
RAJOITUKSET”

Lisäksi:

1. Poistetaan C.1 osio. Määritelmät.

Perustelu:

Eri käsitteiden määritelmät esitetään tarvittaessa asiaa koskevissa osioissa ja kohdissa.

2. Muutetaan C.2 kohtaa. Viininvalmistusmenetelmä:

a) Kohta numeroidaan ja nimetään uudelleen C.1 kohdaksi ”Viininvalmistus”.

Perustelu:

Muutos tehdään tekstin rakenteeseen ja mukauttamiseen liittyvistä syistä.

b) Poistetaan täydentävien tuotteiden tuotantorajoihin liittyvä viittaus.

Perustelu:

Sovelletaan lakisääteisiä rajoja.

c) Otetaan huomioon auringossa kuivattamisen menetelmä (asoleo) ja mahdollisuus happamoittamiseen kalsiumsul
faatilla voimassa olevien sääntöjen rajoissa.

Perustelu:

Näin ollen otetaan huomioon molemmat suojatun alkuperänimityksen ”Jerez-Xérès-Sherry” mukaiset sallitut 
perinteiset käytännöt.

3. Lisätään C.2 osio ”Väkevöiminen”, jossa määritetään käytäntö ja perustellaan sen käyttö kussakin viinityypissä.

Perustelu:

Parannetaan sanamuotoa sallittujen käytäntöjen huomioon ottamiseksi. Väkevöimistä tarkoittavalla termillä 
”fortificación” korvataan aiemmin käytetty samaa tarkoittava termi ”encabezado”.

4. Muutetaan C.3 kohtaa ”Vanhentaminen tai kypsyttäminen”:

a) Kappaleeseen sisällytetään seuraavat määritelmät: kypsyttäminen, tynnyrit (botas), luonnonmukainen 
vanhentaminen, hiivaketo, hapettava kypsyttäminen, ”criaderas y solera” -vanhentamismenetelmä, viinietikan 
laskeminen ja sumuttaminen, ”solera”, ”criadera”, ”cabaceos”, añada-menetelmä (staattinen kypsyttämismenetelmä, 
jossa kustakin sadonkorjuusta peräisin olevat viinit kypsytetään erikseen eri rypälesatoja sekoittamatta) ja Añada- 
merkintä.

Perustelu:

Jotta alkuperänimityksellä suojatut ”Jerez-Xérès-Sherry” -viinit voitaisiin määrittää selkeästi.

b) Korvataan viittaus ”vasijas de madera” (puuastiat) viittauksella ”barricas de roble” (tammitynnyrit).

Perustelu:

Yhdenmukaistetaan komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/934 (3) käytetyn terminologian kanssa.

c) Poistetaan velvoite pitää viinit erillään kypsyttämistyypin mukaan: luonnonmukainen kypsyttäminen tai hapettava 
kypsyttäminen.

(3) EUVL L 149, 7.6.2019, s. 1.
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Perustelu:

Tämä on menettelyn valvontaan liittyvä asia, ei sertifioitavaa tuotetta koskeva ehto.

d) Poistetaan viittaus siihen, että luonnonmukaisella kypsyttämisellä tapahtuvan vanhentamisen aikana viinien 
alkoholipitoisuus voi laskea jopa alle 15 tilavuusprosentin.

Perustelu:

Sitä ei sovelleta, koska tuotteen on oltava vaatimusten mukainen, kun tuottaja sertifioi sen.

e) Poistetaan viittaus, jonka mukaan viinien keski-iän on oltava vähintään kaksi vuotta.

Perustelu:

Kyse on väkeviä viinejä koskevista yleisistä säännöistä, ja viittaus on vaatimus, joka on liitettävä luontaisesti makeiden 
viinien ja väkevien viinien kuvaukseen.

f) Kohdasta poistetaan raja-arvo, jonka mukaan 40 prosenttia kunkin kypsytysluokan varastoista voidaan vapauttaa 
myyntiin vuoden alussa, ja muut kiintiötä koskevat säännöt (varastojen kasvu yli 10 %), ja lisätään keskimääräistä 
kypsytysaikaa koskeva laskukaava.

Perustelu:

Muutoksen tarkoituksena on lisätä tarkempi kaava, jonka avulla voidaan varmistaa keskimääräinen vähimmäiskyp
sytysaika.

g) Poistetaan viittaus suojattujen viinien vanhentamiseen kypsyttämisalueen ulkopuolella sijaitsevissa viininvalmis
tamoissa.

Perustelu:

Sitä ei sovelleta, koska vanhat kypsytys- ja tuotantoalueet on rinnastettu toisiinsa.

h) Lisätään uusi sellaisiin viineihin liittyvä ilmaisu, joiden kypsytysaika on erityisen pitkä: ”el Fino Viejo”.

Perustelu:

Näin säännellään markkinoiden nykyistä tilannetta täsmentämällä vähimmäiskypsytysaika.

5. Muutetaan C.4 kohtaa ”Sekoitukset”:

a) Tämä kohta nimetään uudestaan C.4 kohdaksi. ”Sekoitukset ja täydentävät tuotteet”.

b) Korvataan viittaus ”viinistä peräisin oleva alkoholi” viittauksella ”viininvalmistuksesta peräisin oleva alkoholi”.

Perustelu:

Tarkistus on perusteltu, kun otetaan huomioon Euroopan unionin voimassa olevan lainsäädännön sallimat tuotteet.

c) Sisällytetään kuivatuista rypäleistä saatu osittain käynyt rypäleen puristemehu

Perustelu:

Nykyisessä tuote-eritelmässä viitataan tähän tuotteeseen ainoastaan Montilla-Morilesista peräisin olevien tuotteiden 
osalta, mutta ne voivat olla peräisin myös tuotantoalueelta.

d) Värillisen viinin (”vino de color”) määritelmää täydennetään viittauksella Macetillan väriin (”color de Macetilla”). 
Kyseessä on perinteinen tuote, joka täyttää väkeviin viineihin sovellettavien sääntöjen vaatimukset.

Perustelu:

Otetaan huomioon perinteinen tuote.

e) Sisällytetään tiivistetty rypäleen puristemehu täydentäviin tuotteisiin.

Perustelu:

Laajennetaan mahdollisuuksia voimassa olevan lainsäädännön säännöksiä noudattaen.

f) Määritetään uusia tuotteita ja ilmoitetaan tuotteet, joiden on oltava peräisin kyseiseltä alueelta.
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Perustelu:

Muutos on perusteltu, koska kohtaan on sisällytetty uusia tuotteita; tässä yhteydessä yksilöidään ne tuotteet, jotka on 
voimassa olevan lainsäädännön nojalla vapautettu vaatimuksesta, jonka mukaan niiden on oltava peräisin 
tuotantoalueelta.

Muutoksilla muutetaan tuote-eritelmän C kohtaa sekä yhtenäisen asiakirjan 5.1 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

7. Rajattua aluetta koskevan kohdan uusi sanamuoto

1. Muutetaan D.1 kohtaa ”Tuotantoalue”:

a) D.1 kohdan ”Tuotantoalue” uudeksi otsikoksi tulee D.1. ”Rajattu alue”.

Perustelu:

Kohdan otsikko on mukautettu voimassa olevassa lainsäädännössä edellytettyyn otsikkoon.

b) Rinnastetaan nykyiset tuotanto- ja kypsytysalueet.

Perustelu:

Nykyisellä tuotanto- ja kypsytysalueella tuotettujen tuotteiden vaatimusten välillä ei ole eroa.

Maantieteellisen alueen ominaispiirteet, sellaisina kuin ne on lueteltu G kohdassa – MAANTIETEELLISEN ALUEEN JA 
VIINIEN LAADUN VÄLINEN SYY-YHTEYS, eivät osoita, että viinien luontoon liittyvät tekijät, inhimilliset tekijät tai 
erityispiirteet eroaisivat toisistaan niin, että aiemmin itsenäiset kypsytys- ja tuotantoalueet olisi erotettava toisistaan.

c) Kohtaan on lisätty San José del Vallen viinitarhat, jotka sijaitsevat pituuspiirin 5°49’ läntistä pituutta länsipuolella.

Perustelu:

Nykyinen San José del Vallen kunta on Jerez de la Fronteran kunnasta irrotettu alue. Alueella tätä ennen olemassa 
olleet viinitarhat on sisällytettävä rajattuun alueeseen.

d) Viittaus sellaisten täydentävien tuotteiden käyttöön, jotka voivat olla peräisin tuotantoalueen ulkopuolelta, 
siirretään H luvusta ”Lisäedellytykset” H.3 kohtaan. ”Rajatun alueen ulkopuolelta peräisin olevat tuotteet”.

Perustelu:

On loogista sisällyttää se H.3 kohtaan, jossa käsitellään alueen ulkopuolelta peräisin olevia tuotteita.

2. Muutetaan D.2 kohtaa ”Kypsytysalue”:

a) Tämä kohta nimetään uudestaan D.2 kohdaksi ”Rajatulla alueella sijaitsevat pienemmät maantieteelliset yksiköt”.

Perustelu:

Muutoksen tavoitteena on mukauttaa termit voimassa olevaan lainsäädäntöön.

b) Viitataan pienempiin maantieteellisiin yksiköihin, joita perinteisesti kutsutaan nimellä ”pagos”, ja kohtaan 
sisällytetään liite, jossa on lueteltu kaikki nämä rajatulla alueella sijaitsevat maantieteelliset yksiköt.

Perustelu:

Pienemmät maantieteelliset yksiköt (”pagos”) ovat yksi Jerez-viinien identiteetin keskeisistä osatekijöistä. 
Kokonaisuudessaan kyseiset alueet rajattiin maantieteellisesti vasta vuonna 2015, mikä mahdollisti rypäleiden 
alkuperän varmentamisen.
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3. Muutetaan D.3 kohtaa ”Jerez Superior -lajin viiniköynnökset”.

Jerez Superior -viiniköynnösluokitus, joka sisältyi aiemmin C.1 kohtaan, ei enää rajoitu tiettyihin kuntiin (kuten 
aiemmin todettiin tuote-eritelmän Määritelmät-kohdassa). Luokitus koskee nyt koko rajattua aluetta, ja siitä päätetään 
asiantuntijakomitean arvioimien tutkimusten perusteella.

Perustelu:

Tämä on perusteltua, kun otetaan huomioon eritelmän sanamuoto ja se, että rajaaminen tiettyihin kuntiin ei ole 
teknisesti perusteltua.

Muutetaan tuote-eritelmän D kohtia ja yhtenäisen asiakirjan 6 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

8. Muutokset hehtaarikohtaista enimmäistuotosta koskevan kohdan sanamuotoon

Kuvaus:

1. Poistetaan viittaus, joka koskee 80 hehtolitran ehdot täyttävää enimmäistuottoa.

Perustelu:

Tuotoksissa on viitattava yksinomaan kiloihin hehtaaria kohti.

2. Hiljattain istutetuissa viinitarhoissa olevia viiniköynnöksiä koskevat erityiset tuotosrajat eivät ole muuttuneet, 
mutta nämä tiedot on siirretty otsikkoon H ”Lisäedellytykset”.

Perustelu:

Tämä on parempi tapa jäsennellä tiedot.

3. Muutetaan kohtaa, jolla kielletään kaikkien niiltä viinitarhoilta peräisin olevien rypäleiden käyttö, jotka ylittävät 
suojattujen tuotteiden tuotannossa sallitun enimmäismäärän.

Perustelu:

Tekstiin on lisätty maininta siitä, että niitä voidaan käyttää suojattujen viinien tuotannossa vasta sen jälkeen, kun ne on 
jalostettu joksikin C.4 kohdassa kuvatuksi täydentäväksi tuotteeksi.

Muutetaan tuote-eritelmän E kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 5.2 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

9. Otetaan käyttöön uusia lajikkeita ja parannetaan lajikkeiden nimiä

Kuvaus:

1. Otetaan käyttöön seuraavat lajikkeet: Listán Blanco tai Palomino Fino, Perruno, Beba ja Vigiriega. Moscatel 
korvataan lajikkeella Moscatel de Alejandría.

Perustelu:

Toisaalta on erotettava toisistaan Palomino-lajike (joka mainitaan jo tuote-eritelmässä) ja Palomino Fino, koska ne ovat 
erilaisia; lisäksi Moscatel-lajikeen nimeä on täydennetty niin, että siitä käytetään sen oikeaa nimeä, joka on Moscatel de 
Alejandría,

ja toisaalta Perruno, Beba ja Vigiriega ovat kaikki alueen perinteisiä lajikkeita, joita käytettiin ennen viinikirvaa viinien 
valmistukseen ja jotka halutaan elvyttää.

2. Poistetaan vaatimus, jonka mukaan vähintään 60 prosenttia suojattujen viinien valmistukseen käytettävistä 
Palomino-lajikkeen rypäleistä on oltava peräisin Jerez Superior -alueen viinitarhoista.
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Perustelu:

Tämän vaatimuksen säilyttäminen ei ole mielekästä, koska tuotanto- ja kypsytysalueet on rinnastettu ja joillakin 
alueilla hiekkainen maaperä on vallitseva.

Muutetaan tuote-eritelmän F kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 7 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

10. Yhteyttä koskeva parempi sanamuoto

Kuvaus:

Sanamuotoa on parannettu ja tietoja on jäsennelty uudelleen, jotta tuotteen ominaisuuksien ja rajatun alueen välinen 
yhteys voidaan perustella asianmukaisesti.

1. G.1 kohdan ”Inhimilliset tekijät” uudeksi otsikoksi tulee ”G.1 ”Maantieteelliselle alueelle ominaiset tekijät”.

Parannetaan koko osiota. Tähän kohtaan sisällytetään aiemmat otsikot G.1. ”Inhimilliset tekijät” ja G.2. ”Luontoon 
liittyvät tekijät”.

2. Nimetään uudestaan G.2 kohta. Luontoon liittyvät tekijät kohdaksi G.2. Suojattujen viinien ominaisuudet, jotka 
johtuvat pääosin tai yksinomaan maantieteellisestä ympäristöstä.

Tämä on uusi kohta, joka koskee viinien ominaisuuksien ja ympäristön välistä yhteyttä.

3. Muutetaan G.3 kohtaa. ”Maantieteellisen ympäristön ja viinien ominaisuuksien välinen syy-yhteys”.

Muutos koskee tuote-eritelmän G kohtaa, eikä se vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen. Sillä ei etenkään poisteta yhteyttä, vaan ainoastaan 
parannetaan sen sanamuotoa.

Perustelu:

Parannetaan koko osiota.

11. Lisäedellytyksiä koskevan jakson parantaminen ja mukauttaminen

Kuvaus:

1. Osion otsikkoa ”SÄÄNTELYNEUVOSTON SOVELTAMAT VAATIMUKSET” muutetaan muotoon 
”TÄYDENTÄVÄT EHDOT” ja yleisesti ottaen poistetaan tästä kohdasta viittaukset menettelyvaatimuksiin tai yleisiin 
sääntöihin.

Perustelu:

Nykyinen otsikko ”Sääntelyneuvoston soveltamat vaatimukset” ei vastaa Euroopan komission vahvistamia malleja, 
eikä viittauksia poistettuihin vaatimuksiin ole mielekästä sisällyttää tuote-eritelmään.

2. Muutetaan H.1 kohtaa Rekisterit: Poistetaan yksityiskohtaisia rekisterejä koskeva luettelo ja korvataan se 
viittauksella sääntelyneuvoston työjärjestyksessä mainittuihin rekistereihin. Sellaisten toimijoiden suorittamat toimet, 
joiden on rekisteröidyttävä sääntelyneuvostoon, on määritelty.

Perustelu:

Muutetaan sanamuotoa siten, että se vastaa sääntelyneuvoston toimintasäännöissä vahvistettuja rekistereitä ja 
yhtenäistä maantieteellistä aluetta.

FI Euroopan unionin virallinen lehti C 98/42 16.3.2023  



3. Muutetaan H.2 kohtaa. Rypäleiden tuotantoa koskevat vaatimukset:

a) poistetaan viittaus viinitarhoista ja viinistä 10 päivänä heinäkuuta 2003 annetun lain 24/2003 9 §:ään.

Perustelu:

Se poistetaan, koska se kumotaan.

b) Poistetaan mahdollisuus kastella lisätuotteiden valmistukseen tarkoitettuja viiniköynnöksiä.

Perustelu:

Sääntelyn toimivuus

c) Lisätään uusi c alakohta ”Tuotokset”. Nämä tiedot sisältyivät aiemmin E kohtaan ”Hehtaarikohtainen 
enimmäistuotos”.

Perustelu:

Tuote-eritelmää parannetaan, ja sen järjestystä muutetaan.

4. Lisätään H.3 osio. Aikaisemmin D.1 kohdassa tarkoitetut rajatun alueen ulkopuolelta peräisin olevat tuotteet, 
mukaan lukien viittaukset alkoholiin ja puhdistettuun tiivistettyyn rypäleen puristemehuun sekä Montilla-Morilesin 
kuivatuista rypäleistä valmistettuun rypäleen puristemehuun.

Perustelu:

Tämä on parempi tapa jäsennellä tiedot.

5. Muutetaan H.3 kohtaa ”Rekisteröityihin viininvalmistamoihin sovellettavat vaatimukset”.

a) Nimetään uudestaan H.4 kohdaksi ”Rekisteröityihin viininvalmistamoihin sovellettavat vaatimukset”.

Perustelu:

Tuote-eritelmän tekstin uudelleenjärjestely.

b) Poistetaan viininvalmistamojen vähimmäisvarastoja koskeva vaatimus.

Perustelu:

Tämä vaatimus ei vaikuta laatuun, ja se voi aiheuttaa perusteetonta syrjintää.

c) Poistetaan vaatimus alkuperänimitysten ”Jerez-Xérès-Sherry” ja ”Manzanilla-Sanlúcar de Barrameda” piiriin 
kuuluvien biologista kypsytystä läpikäyvien viinivarastojen säilyttämisestä fyysisesti erillisissä tiloissa.

Perustelu:

Kyse on valvontaa koskevasta menettelystä, ei sertifioitavan tuotteen tilasta.

Varastot, joiden biologinen kypsytys toteutetaan Sanlúcar de Barramedassa, varataan vain alkuperänimitystä 
”Manzanilla-Sanlúcar de Barramedaa” varten. Yleinen käytäntö, jossa osaa näistä varastoista käytetään Jerez-Xérès- 
Sherry-viinien tuotantoon, jos niitä ei sertifioida Manzanilla-Sanlúcar de Barrameda -viineiksi, on sallittu.

d) Sanlúcar de Barramedassa sijaitsevat viininvalmistamot voivat käyttää biologisesti kypsytettävien viinien 
varastojaan väkevien viinien (vinos generosos ja vinos generosos de licor) tuotantoon.

Perustelu:

Muutoksella pyritään ottamaan huomioon Sanlúcar de Barramedan viininvalmistamoissa käytössä oleva yleinen 
käytäntö.

6. Nimetään uudestaan H.4 kohta. ”Pakkaukset ja merkinnät” H.5 kohdaksi ”Pakkaukset ja merkinnät”.

a) Yleisesti ottaen tietojen järjestystä muutetaan ja sanamuotoa parannetaan ilman, että sisältöön tehdään olennaisia 
muutoksia

Perustelu:

Tämä on parempi tapa jäsennellä tiedot.

b) Viitataan uuteen liitteeseen 3, johon sisällytetään kaikki merkintöjä koskevat säädökset.
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Perustelu:

Tämä on parempi tapa jäsennellä tiedot ja valvoa tuotteita.

c) Täydennetään kohtaa, joka koskee pullottamista alkuperäalueella, ja perustellaan sitä tarpeella suojella suojatun 
alkuperänimityksen saaneita viinejä tehostamalla niiden erityisominaisuuksien ja laadun valvontaa. Muutetaan 
mahdollisuutta toimittaa viinejä irtotavarana elintarviketeollisuuden ainesosana käytettäväksi sääntelyneuvoston 
luvalla tiettyjen pakkausten osalta.

Perustelu:

Vahvistetaan niiden vaatimusten perusteita, jotka koskevat pullottamista alkuperäalueella, ja muutetaan elintarvike
teollisuuden käyttöön tarkoitettujen viinien toimittamista elintarvikkeiden tai juomien valmistuksen ainesosiksi.

d) Poistetaan tuotantoalueella sijaitsevista viininvalmistamoista peräisin olevaa viiniä koskeva kohta.

Perustelu:

Kohta on merkityksetön, koska tuotanto- ja kypsytysalueet on rinnastettu.

e) Tekstiin on lisätty kohtia, jotka koskevat viinin toimittamista hyväksytyille elintarviketeollisuuden laitoksille ja 
ravintola-alan yrityksille sekä myyntiä suurelle yleisölle rekisteröityjen viininvalmistamojen tiloissa.

Perustelu:

Muutoksen tavoitteena on antaa sääntelykomitealle mahdollisuus mukauttaa perinteisiä myyntimenettelyjä toimialan 
tarpeisiin.

Muutetaan tuote-eritelmän H kohtaa ja yhtenäisen asiakirjan 9 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen. Sillä ei etenkään oteta käyttöön jo aikaisemmin 
voimassa ollutta velvollisuutta pullottaa alkuperäalueella, vaan sillä ainoastaan parannetaan sen oikeutusta.

12. Valvontaelintä koskevien tietojen päivittäminen

Kuvaus:

Tässä kohdassa muutetaan sovellettavaa lainsäädäntöä, toimivaltaista viranomaista koskevia tietoja ja linkkiä, jossa 
annetaan tietoa tuote-eritelmän noudattamisen tarkastamisesta vastaavasta valvontaelimestä.

Muutos koskee tuote-eritelmän I kohtaa, eikä se vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Tietojen päivittäminen

13. Pienemmät maantieteelliset yksiköt (liite 2)

Kuvaus:

Nimetään uudestaan LIITE 2: ”Luettelo suojatussa alkuperänimityksessä ”Jerez-Xérès-Sherry” määriteltyjen pagojen 
nimistä” muutetaan muotoon ”Luettelo rajatulla alueella sijaitsevista pagoista (pienemmistä maantieteellisistä 
yksiköistä).” Lisätään luetteloon kaikki sääntelyneuvoston määrittelemät pagot.

Muutos koskee tuote-eritelmän liitettä 2 ja yhtenäisen asiakirjan 6 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Yhdenmukaistetaan terminologia voimassa olevan lainsäädännön kanssa.
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Luetteloa täydennetään kaikkien pienempien maantieteellisten yksiköiden maantieteellisen rajan määrittämiseksi. 
Tämä rajaus tehtiin vuonna 2015, ja siitä lähtien on ollut mahdollista varmentaa rypäleiden alkuperä.

14. Merkintävaatimusten uusi sanamuoto (liite 3)

Kuvaus:

Poistetaan tämän liitteen sisältö, joka koskee ilmaisuja ”Chipiona”, ”Chiclana” ja ”Trebujena” käyttävien viinien 
tuotantoalueita. Sisällytetään asiakirjaan uusi LIITE 3 (Nimityksellä ”Jerez-Xérès-Sherry” suojattujen viinien 
merkinnät).

Muutos koskee tuote-eritelmän liitettä 3 ja yhtenäisen asiakirjan 9 kohtaa.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Liite on merkityksetön, koska tuotanto- ja kypsytysalueet on rinnastettu. Siksi sisältö on muutettu merkintöjä 
koskeviksi säännöiksi. Uudet merkinnät on sisällytetty tuote-eritelmään ja nykyiset ryhmitelty uudelleen. 
Muutoksessa määritetään pakolliset tiedot, kuten suojattu nimi, tuottavan viininvalmistamon nimi ja viinityyppi, sekä 
vapaaehtoiset tiedot, kuten brändi, viittaukset viinin vanhentamiseen perustuviin luokkiin, väriin, ”pagoon” ja muihin 
kuvaileviin termeihin, joita voidaan käyttää, edellyttäen, että noudatetaan sovellettavan lainsäädännön vaatimuksia.

15. Täydentävien siirtymäsäännösten sisällyttäminen

Kuvaus:

Vahvistetaan tuote-eritelmän tiettyihin vaatimuksiin liittyviä lisä- ja siirtymäsäännöksiä.

Ne ovat uusia lisäyksiä tuote-eritelmään eivätkä vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

Kyseessä on vakiomuutos, koska se ei liity mihinkään yhteistä markkinajärjestelyä koskevan asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 105 artiklan 2 kohdassa määriteltyyn tapaukseen.

Perustelu:

Joidenkin tuote-eritelmään tehtyjen muutosten toteuttaminen vie aikansa.

YHTENÄINEN ASIAKIRJA

1. Nimi/nimet

”Jerez-Xérès-Sherry / Jerez / Xérès / Sherry”

2. Maantieteellisen merkinnän tyyppi

SAN – suojattu alkuperänimitys

3. Rypäletuotteiden luokat

3. Väkevä viini

4. Viini(e)n kuvaus

Väkevät viinit

Lyhyt kirjallinen kuvaus

Suojattuja viinejä ovat seuraavat: väkevät viinit (vinos generosos), joiden pelkistetyn sokerin pitoisuus on enintään 4 
grammaa litrassa ja joita ovat muun muassa Amontillado-, Oloroso- ja Palo Cortado -viinityypit; luontaisesti makeat 
viinit, joiden pelkistetyn sokerin pitoisuus on vähintään 160 grammaa litrassa ja joita ovat muun muassa Dulce-, 
Moscatel- ja Pedro Ximénez -viinityypit; ja väkevät viinit (vinos generoso de licor), joiden kokonaisalkoholipitoisuus 
on vähintään 17,5 tilavuusprosenttia, joiden pelkistetyn sokerin pitoisuus on vähintään 4 grammaa litrassa ja joita 
ovat muun muassa Pale Dry -, Medium-, Pale Cream - ja Cream-viinityypit.
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Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintään (til-%)

Todellinen alkoholipitoisuus vähintään (til-%) 15

Kokonaishappopitoisuus vähintään milliekvivalenttia/litra

Haihtuvien happojen pitoisuus enintään (milliekvivalenttia/litra)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintään (mg/l)

5. Viininvalmistusmenetelmät

5.1. Erityiset viininvalmistusmenetelmät

1.

Erityinen viininvalmistusmenetelmä

Suojattujen viinien tuotannon enimmäismäärä on 70 litraa viiniä 100 kilogrammalta rypäleitä. Kaikki kypsytettävät 
viinivarastot on säilytettävä tammitynnyreissä, joiden vetoisuus on enintään 1 000 litraa. Kaikkien viinien 
keskimääräisen vähimmäiskypsytysajan on oltava kaksi vuotta, jotta ne voidaan luovuttaa myyntiin. Vanhentamisen 
päätyttyä tai sen aikana viinejä tai puristemehuja voidaan sekoittaa keskenään niiden laadun parantamiseksi (cabeceo) 
tai yhdistää muihin viineihin tai sallittuihin täydentäviin tuotteisiin.

Jos viiniyttäminen toteutetaan rypälemehun täydellisellä alkoholikäymisellä (vinificación en seco), happamoittaminen 
voidaan toteuttaa kalsiumsulfaatilla, voimassa olevien sääntöjen rajoissa.

5.2. Enimmäistuotokset

1.

11 428 kg rypäleitä/ha

6. Rajattu maantieteellinen alue

Alkuperänimityksellä ”Jerez-Xérès-Sherry” suojattujen viinien rajattu alue käsittää Sanlúcar de Barramedan, Jerez de la 
Fronteran, El Puerto de Santa Marían, Trebujenan, Chipionan, Rotan, Puerto Realin, Chiclana de la Fronteran ja 
Lebrijan kunnissa sijaitsevat maa-alueet sekä San José del Vallen kunnan alueen, jota rajoittaa idässä pituuspiiri 5°49’ 
läntistä pituutta ja pohjoisessa leveyspiiri 36°58’ pohjoista leveyttä.

Pienemmiksi maantieteellisiksi yksiköiksi määritettyihin ”pagoihin” ja niiden tarkkoihin rajoihin voi tutustua 
seuraavassa osoitteessa: https://www.sherry.wine/es/vinos-de-jerez/pagos

7. Pääasiallinen rypälelajike / pääasialliset rypälelajikkeet

MOSCATEL DE ALEJANDRÍA

PALOMINO

PALOMINO FINO - LISTÁN BLANCO

PEDRO XIMÉNEZ

8. Yhteyden/yhteyksien kuvaus

Flor-hiivatekniikan ja solera-järjestelmän kehittymisen taustalla on historiallisia syitä, jotka liittyvät Jerezin alueen 
vanhaan viininvalmistusperinteeseen ja ainutlaatuiseen maantieteelliseen sijaintiin. Viinikirvaepidemian jälkeen 
viiniköynnöslajikkeet valittiin sen mukaan, mitkä lajikkeet sopeutuivat parhaiten alueen ilmasto-oloihin ja nimellä 
”albariza” tunnettuun maaperään eli pehmeään merkeliin, joka pidättää hyvin kosteutta. Viinitarhoissa ja viininvalmis
tamoissa kehitettyjen viljelymenetelmien avulla on saatu aikaan hyvin luonteikkaita ja monipuolisia viinejä, joista 
nuoremmat ovat selvästi maaperää ilmentäviä. Vanhemmissa tuntuvat puolestaan vahvasti viininvalmistamojen 
ympäristöolojen ja niiden erityisen sijainti vaikutukset.
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9. Olennaiset lisäedellytykset (pakkaaminen, merkinnät, muut vaatimukset)

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Pakkaaminen rajatulla maantieteellisellä alueella

Edellytyksen kuvaus:

Jotta voidaan varmistaa viinien erityispiirteiden ja laadun säilyminen ja estää mahdollinen aistinvaraisten 
ominaisuuksien heikkeneminen muille alueille kuljettamisen vuoksi, pullottaminen on toteutettava rajatulla 
tuotantoalueella.

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Merkintöjä koskevat lisämääräykset

Edellytyksen kuvaus:

Jotta varmistetaan viinien erityispiirteiden ja laadun säilyminen ja estetään mahdollinen aistinvaraisten 
ominaisuuksien heikkeneminen muille alueille kuljettamisen vuoksi, pullottaminen on toteutettava rajatulla 
tuotantoalueella.

Pulloissa on oltava sääntelyneuvoston myöntämät laatuleimat tai takaetiketit, joissa on erottuva merkki ja 
aakkosnumeerinen tunnistekoodi, sääntelyneuvoston vahvistamien sääntöjen mukaisesti. Suurempaa maantieteellistä 
aluetta ”Andalucía” koskeva merkintä on vapaaehtoinen.

Linkki tuote-eritelmään

https://lajunta.es/3vpji
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